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KAMAKÃ 
 

 

 

Tronco lingüístico que según Loukotka (1968), se dividía en dos ramas como sigue (cito solamente las lenguas de 

las cuales se tiene algún material): 

 

 

 

I Rama norteña: 

 

1. Kamakã (ezeshio): Est. Bahia, ríos Ilheus, Contas y Pardo; 

2. Mongoyo (mangalo, monxoco): bajo río Pardo, en en límite entre los estados de Minas Gerais y Bahia; 

3. Cotoxo (kutaxo) : entre los ríos Pardo y Contas; 

4. Menyen (manyã): cabeceras del río Jequitihnonha; 

 

II Rama sureña: 

 

Masacará: Est. Bahia, al sur de la ciudad de Juazeiro y en la antigua misión de Saco dos Morcegos; 

 

 

 

 

Estas lenguas ya no tenían ningún hablante para 1961, y parece que también el grupo étnico kamakã ha dejado de 

existir, aunque sobrevivieron hasta la primera mitad del siglo XX. Rodrigues (1986) lo cita en referencia con el tronco 

macro-jê. 
 

Un cálculo hecho por Swadesh (1959) arrojó una fecha de 32 siglos mínimos de divergencia para el grupo kamakã. 
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